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Введение
Для того, чтобы студенты были готовы общаться с носителями разных диалектов и

акцентов, следует адаптировать программу изучения английского языка под современные
реалии в первую очередь — за счет повышения осведомлённости учащихся о вариативно-
сти произношения, диалектах и их характеристиках. В данном докладе рассматривается
необходимость модернизации школьной программы английского языка за счёт изучения
диалектов и нестандартных речевых ситуаций на примере шотландского диалекта в филь-
ме Trainspotting (1996). Будут рассмотрены такие аспекты как важность английского язы-
ка как иностранного для российских студентов, отличительные черты шотландского ак-
цента, нашедшие отражение в примере, а также роль школы как института социализации
в языковой и социальной средах.

Основная часть
Одна из причин, по которой диалекты должны изучаться в рамках школьной програм-

мы — никто не может гарантировать изучающим язык ученикам, что при попадании в
языковую среду они не столкнутся с носителями языковых норм, отличающихся от Стан-
дартного Британского Английского. В связи с большими различиями со Стандартным
Английским в фонетической системе, шотландский диалект, представляет собой большую
сложность для студентов, никогда его не слышавших и не изучавших.

Что касается шотландского диалекта в рамках медиапространства и культуры, этот
стандарт произношения становится известным и за пределами Шотландии, частично бла-
годаря контркультурному, ставшему классическим в своём жанре фильму Trainspotting
(1996), в котором все герои разговаривают с подчёркнутым шотландским произношени-
ем, а также используют большое количество диалектизмов. Trainspotting приводится как
образец шотландского диалекта, использованного для общения в эксклюзивной группе
носителей данного произносительного, лексического и грамматического паттерна.

На примере фильма Trainspotting ярко видно, что даже внутри одной страны может
быть больше одной нормы произношения. Рассмотренный в данной работе фильм вы-
ступает на контрасте с привычными нейтральными учебными материалами, что будет
дополнительно стимулировать учащихся углубляться в материал и анализировать то, что
они слышат. К тому же, в фильме показаны различные речевые ситуации, а актёры про-
говаривают свой текст так, как говорили бы люди в реальной жизни, а не дикторы на
записи, что является дополнительной тренировкой и подготовкой учеников и студентов к
реальным диалогам.

Заключение
В качестве основной мысли доклада следует подчеркнуть, что в современном мире

нужно модернизировать сами программы изучения английского языка. Основной идеей
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этой модернизации должна стать мысль о том, что в эпоху глобализации появляется всё
больше новых диалектов и паттернов на всех уровнях языка, которые школьникам необ-
ходимо изучать или хотя бы ознакамливаться с ними, для того, чтобы иметь возможность
осуществлять успешную коммуникацию с носителями тех или иных языковых вариаций.
Диалектика в рамках школьной программы английского языка необходима, так как поз-
воляет учащимся увидеть язык не как жёсткую систему предписаний, но как живую и
подвижную структуру, которая постоянно меняется, чтобы людям было проще выражать
свои мысли и чувства и понимать друг друга.
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18) Siegel, Jeff (2001). "Koiné formation and creole genesis". Creolization and Contact. John
Benjamins Publishing Company. p. 175.

19) Trudgill, Peter (2000). «Sociolinguistics of Modern RP». University College London http
s://www.phon.ucl.ac.uk/home/estuary/trudgill.htm (дата посещения 04.12.2021)

20) Upton, Clive (2019). "Chapter 14: British English". In Reed, Marnie; Levis, John (eds.).
The Handbook of English Pronunciation. John Wiley & Son. p. 251.

21) Wells, John Christopher (1982). Accents of English (Three volumes + cassette). New
York: Cambridge University Press.

22) Westbrook, Caroline (2021). Empire, Trainspotting: The Complete Behind-The-Scenes
History https://www.empireonline.com/movies/features/trainspotting-behind-scenes-his
tory (дата посещения 04.12.2021)

23) "Labour MP Angela Rayner : ’I’m proud of my accent’". BBC News. 10 July 2017. http
s://www.bbc.com/news/uk-40554137 (дата посещения 04.12.2021)

3

https://www.phon.ucl.ac.uk/home/estuary/trudgill.htm
https://www.phon.ucl.ac.uk/home/estuary/trudgill.htm
https://www.empireonline.com/movies/features/trainspotting-behind-scenes-history
https://www.empireonline.com/movies/features/trainspotting-behind-scenes-history
https://www.bbc.com/news/uk-40554137
https://www.bbc.com/news/uk-40554137

